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7th round: *5 dc, 1 incr.*, rep. from * to * 
across the entire round (42 sts.)
8th round: *6 dc, 1 incr.*, rep. from * to * 
across the entire round (48 sts.)
9th round: *7 dc, 1 incr.*, rep. from * to * 
across the entire round (54 sts.)
10th round: *8 dc, 1 incr.*, rep. from * to * 
across the entire round (60 sts.)
11th round: *9 dc, 1 incr.*, rep. from * to * 
across the entire round (66 sts.)
12th and 13th round: work with no 
increases.
14th round: distribute 6 incr. across the 
round.
15th and 16th round: work with no 
increases.
17th round: distribute 6 incr. across the 
round.
18th, 19th and 20th round: work with no 
increases.
21st round: distribute 6 incr. across the 
round.
Work 9 rounds more, with no increases 
then, for hat brim shaping, work 8 rounds 
incr. 6 sts. across each round.
Tie off the threads.

ESPAÑOL
SOMBRERO
MATERIALES

 nHilo VELLUX, col. 287, 200 g 
 nGanchillo n° 3 ½ 
 nDificultad fácil

PUNTOS EMPLEADOS
Punto Bajo. Punto de cadeneta.

REALIZACIÓN 
Con el gan. n° 3 ½ montar 3 p. de cad., 
cerrarlos en círculo y trab. en el interior del 
círculo 6 p.b. 
Trab. en redondo como sigue:
2ª vuelta: trab. 2 p.b. por cada p. de base 
(12 p.)
3ª vuelta: trab. *1 p.b., 1 aum. (2 p.b. en el 
mismo p. de base)*, rep. de * a * en toda la 
vuelta (18 p.)
4ª vuelta: trab. *2 p.b., 1 aum.*, rep. de * a * 
en toda la vuelta (24 p.)
5ª vuelta: trab. *3 p.b., 1 aum.*, rep. de * a * 
en toda la vuelta (30 p.)
6ª vuelta: trab. *4 p.b., 1 aum.*, rep. de * a * 
en toda la vuelta (36 p.)
7ª vuelta: trab. *5 p.b., 1 aum.*, rep. de * a * 
en toda la vuelta (42 p.)
8ª vuelta: trab. *6 p.b., 1 aum.*, rep. de * a * 
en toda la vuelta (48 p.)
9ª vuelta: trab. *7 p.b., 1 aum.*, rep. de * a * 
en toda la vuelta (54 p.)
10ª vuelta: trab. *8 p.b., 1 aum.*, rep. de * a 
* en toda la vuelta (60 p.)
11ª vuelta: trab. *9 p.b., 1 aum.*, rep. de * a 
* en toda la vuelta (66 p.)
12ª y 13ª vuelta: trab. sin aumentos
14ª vuelta: distribuir 6 aum. durante la vuelta
15ª y 16ª vuelta: trab. sin aumentos
17ª vuelta: distribuir 6 aum. durante la vuelta
18ª, 19ª y 20ª vuelta: trab. sin aumentos
21ª vuelta: distribuir 6 aum. durante la vuelta
Trab. sin aumentos aun 9 vueltas luego, 
para el ala, trab. 8 vueltas metiendo 6 aum. 
en cada vuelta.
Rematar.

DEUTSCH
MÜTZE
MAN BENÖTIGT

 nGarn VELLUX, Fb. 287 g 200 
 nHäkelnadel Nr 3,5
 nSchwierigkeitsgrad: einfach

GRUNDMUSTER
Festmaschen. Luftmaschen.

AUSFÜHRUNG
Mit der Häkelnd Nr 3,5 3 Luftm anschl und 
rund zu einem Ring schließen und in diesen 
Ring 6 Festm häk. 
Rund folg weiterhäk:
2. G: 2 Festm in jede Basism (12 M)
3. G: *1 Festm, 1 Aufnahme (= 2 Festm in 
die gleiche Basism)*, von* bis* über den 
ganzen G (18 M)
4. G: *2 Festm, 1 Aufnahme* von* bis* über 
den ganzen G (24 M).
5. G: *3 Festm, 1 Aufnahme* von* bis* über 
den ganzen G (30 M).
6. G: *4 Festm, 1 Aufnahme* von* bis* über 
den ganzen G (36 M).
7. G: *5 Festm, 1 Aufnahme* von* bis* über 
den ganzen G (42 M).
8. G: *6 Festm, 1 Aufnahme* von* bis* über 
den ganzen G (48 M).
9. G: *7 Festm, 1 Aufnahme* von* bis* über 
den ganzen G (54 M).
10. G: *8 Festm, 1 Aufnahme* von* bis* 
über den ganzen G (60 M).
11 G: *9 Festm, 1 Aufnahme* von* bis* über 
den ganzen G (66 M).
12. und 1. G: ohne Aufn.
14. G: 6 Aufn im Lauf des G verteilen.
15. und 16 G: ohne Aufn.
17. G: 6 Aufn im Lauf des G verteilen. 
18., 19. und 20. G: ohne Aufn.
21. G: 6 Aufn im Lauf des G verteilen.
Ohne Aufn noch über 9 G arb, dann für 
die Krempe, 8 G arb und dabei in jedem G 
dabei 6 Aufn arb, dann den Fd abschneiden 
und fixieren.

ITALIANO
CAPPELLINO
OCCORRENTE

 n Filato VELLUX, col. 287, g 200 
 nUncinetto n. 3,5
 nDifficoltà facile

PUNTI IMPIEGATI
Maglia bassa. Catenella.

ESECUZIONE 
Con l’unc. n. 3,5 avv. 3 cat., chiuderle a 
cerchio e lav. all’interno del cerchio 6 m.b. 
Lav. in tondo come segue:
2° giro: lav. 2 m.b. per ciascuna m. di base 
(12 m.)
3° giro: lav. *1 m.b., 1 aum. (2 m.b. nell 
stessa m. di base)*, rip. da * a * per tutto il 
giro (18 m.)
4° giro: lav. *2 m.b., 1 aum.*, rip. da * a * per 
tutto il giro (24 m.)
5° giro: lav. *3 m.b., 1 aum.*, rip. da * a * per 
tutto il giro (30 m.)
6° giro: lav. *4 m.b., 1 aum.*, rip. da * a * per 
tutto il giro (36 m.)
7° giro: lav. *5 m.b., 1 aum.*, rip. da * a * per 
tutto il giro (42 m.)
8° giro: lav. *6 m.b., 1 aum.*, rip. da * a * per 
tutto il giro (48 m.)
9° giro: lav. *7 m.b., 1 aum.*, rip. da * a * per 
tutto il giro (54 m.)
10° giro: lav. *8 m.b., 1 aum.*, rip. da * a * 
per tutto il giro (60 m.)
11° giro: lav. *9 m.b., 1 aum.*, rip. da * a * 
per tutto il giro (66 m.)
12° e 13° giro: lav. senza aumenti
14° giro: distribuire 6 aum. nel corso del 
giro
15° e 16° giro: lav. senza aumenti
17° giro: distribuire 6 aum. nel corso del 
giro
18°, 19° e 20° giro: lav. senza aumenti
21° giro: distribuire 6 aum. nel corso del 
giro
Lav. senza aumenti per ancora 9 giri quindi, 
per la tesa, lav. 8 giri inserendo 6 aum. nel 
corso di ciascun giro.
Fissare i fili.

ENGLISH
HAT
MATERIALS

 n 200 grams of col. 287 VELLUX yarn
 nSize 3.5 crochet-hook
 nSkill level: easy

STITCHES
Double crochet (dc). Chain stitch (ch).

PATTERN
Using size 3.5 crochet-hook, cast-on 3 ch, 
close in ring shape and work 6 dc inside the 
ring. 
Work in round as follow:
2nd round: 2 dc in each base st. (12 sts.)
3rd round: *1 dc., 1 incr. (2 dc in the same 
base st.)*, rep. from * to * across the entire 
round (18 sts.)
4th round: *2 dc, 1 incr.*, rep. from * to * 
across the entire round (24 sts.)
5th round: *3 dc, 1 incr.*, rep. from * to * 
across the entire round (30 sts.)
6th round: *4 dc, 1 incr.*, rep. from * to * 
across the entire round (36 sts.)
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